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7.1.2  Dispositifs de prétraitement
7.1.21 Fosse toutes eaux

La resistance de la fosse loutes eaux doit étre compatible avec |a hauteur du remblayage final, dépendant de |z
profondeur de pose. Elle peut &tre vérifiée griace au marquage de I'équipement considere ou & son étiquetage
informatii.

Apres leur livraison sur chantier, les équipements doivent tre transporiés, stockés et manipulés dans des condj-
tions tefles qu'ils soien! & 'abri d'actions, notamment mécaniques, susceptibles de provoquer des détériorations.

La fosse toutes eaux regoit I'ensemble des eaux usées domestigues et assure leur prétraitemant,

Le dimensionnement de la fosse toutes eaux doit étre d'un volume minimal de 3 m? pour cing pieces principales
etde 1 m? supplementaire par piéce principale.

D'une maniere générale, la fosse toutes eaux doit &tre placge le plus prés de I'habitation, ¢'est-a-dire 3 moins
de 10 m.

7.1.2.2  Bac dégraisseur (facultatif)

Son utilisation n'est justifiée que dans |e cas ol |a fosse toutes eaux est eloignée du point de sortie des eaux usées
menagereas,

Lorsqu'il est installé, il doit étre situé & moins de 2 m de I'habitation avant la fosse toutes saux.
Volume minimal ;
— gaux de culsine seules : 2001 ;

— gaux menageras - 500 |

7.1.23  Prefifire

Il peut &tre integré aux éguipements de prétraitement prefabrigues, ou place en amont du dispositif de traiternant
Il est abligatoire dans le cas exceptionnel de rehabilitation d'un traitement séparé des eaux vannes et des eaux
menagéres

7.1.2.4  Dispositifs aérobies

7.1.241 Dispositif d'épuration biclogigue & boues activées
a) principe

Clest, au méme titre gue la fosse toutes eaux. un dispositif assurant un prétraitement. Il recait également
ensemble des eaux usees domestiques.

Apres passage dans le compartiment d'aération et le clarificateur, les efiluents doivent ensuite élre dinges vers
le dispositif de traitement.

Les boues retenues par le clarificateur sont dirigées vers un systeme de rétention et d'accumulation (volume
minimal de 1 m®)

b) dimensionnement

Tableau 2 : Dimensionnemeant

Nombre Volume total minimal
de pigces principales {m)
Jusgu'a & ) 2.5
=6 Etude particuliére
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7.1.2.4.2 Dispositif d'épuration biologique a cullures fixées
a) principe

Le dispositif comporte un compartiment de prétraitement anaérobie suivi d'un compartiment de traiterment
aerobie. Le prétraitement anaérobie peut &tre assuré par une fosse toutes eaux :

b) dimensionnement

Tableau 3 : Dimensionnement

Nombre Volume total minimal
de pieces principales {m)
Jusgu'a 6 ) 5
> 6 Elude particuliere

71.25 Tampons d'accés — Rehausses

La fosse toutes eaux doit étre munie d'au moins un tampon de visite, permettant 'accés au volume complet de la
fosse,

7.2 Mise en place de |la fosse toutes eaux

7.2.1  Regles de conception pour I'implantation des équipements

Afin de hmiter les risques de colmatage par les graisses de la conduite d'amenée des effiuents domestigues, |a

fosse toutes eaux devra étre placée le plus prés possible de 'habitation et la conduite d'amenée des eaux usées
aura une pente comprise entre 2 % et 4 %,

La losse toutes eaux devra étre situee a I'écart du passage de toute charge roulante ou statique, sauf précautions
particulieres de pose, et devra rester accessible pour 'entretien.

7.2.2 Ezxecution des fouilles

Les travaux de terrassement doivent étre conformes aux prescriplions de la norme NF P 11-2071 (Référence
DTU 12).

7.22.1 Dimension et exécution des fouilles pour la fosse toutes eaux

Les dimensions de la fouille doivent permettre la mise en place de |a fosse toutes eaux, sans permettre |2 contact
avec les parois de la fouille avant le remblayage.

Le fond de la fouille est arasé 3 0,10 m au moins au-dessous de la cote prévue pour la generairice inférisure exte-
rieura de I'équipement, afin de permettre l'installation d'un lit de pose de sable,

La profondeur du fond de fouille, assise comprise, doit permetire de respecter une pente comprise entre 2 % mini-
mum et 4 % maximum, pour le raccordement de sortie des eaux usées jusqu'a l'entrée de la fosse toutes eaux.

7.2.2.2 Reéalisation du lit de pose
Le lit de pose est constitué par du sable. L'epaisseur du lit de pose est de 0,10 m.

La surface du |it est dressée et compactée pour que la fosse toutes eaux ne repose sur aucun point dur ou faible.
La planéité et I'horizontalité du lit de pose doivent étre assurées.

Dans le cas de sols difficiles (exemples : imperméable, argileux, etc.) ou d'une nappe, Ie lit de pose doit étre réalisé
avec du sable stabilisé sur une épaisseur de 0,20 m (sable mélangé & sec avec du ciment dosé a 200 kg pour
i m de sable).
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7.2.2.3 Prescription particuliére

L'execution des travaux ne doit pas entrainer |e compactage des ferrains situés dans les zones d'épandage sou-
lerrain du saol naturel.

7.2.3 Pose de la fosse toutes eaux
7.2.31  Prescriptions générales

La fosse toutes eaux est positionnée de fagon horizontale sur le lit de pose. Le niveau de l'entrée de la fosse toutes
eaux est plus haut que celui de la sortie.

MNOTE Le niveau de la sortie de |a fosse toutes eaux, ou le cas échéant du prefiltre, deétermine le niveau de Iz canalisation
de distribution vers les tuyaux d'épandage.

7.2.32 HRemblayage latéral

Le remblayage latéral de la fosse toutes eaux est efiectus symetriguement, en couches successives compactées.
avec du sable. |l est nécessaire de procéder au remplissage en eau de |a fosse toutes eaux, afin d'equilibrer les
pressions des le début du remblayage.

Dans le cas de sols difficiles (exemples : imperméabie, argileux, etc.) ou d'une nappe, le remblayage doit étre
realise avec du sable stabilisé sur une largeur de 0,20 m autour de chaque appareil de pretraitrement (sable
melangé a sec avec du ciment dosé & 200 kg pour 1 m® de sable)

7.23.3 Raccordement des canalisations en entrée et en sortie de fosse touies eaux

Le raccordement des canalisations a |a fosse toutes eaux doit étre réalisé de fagon étanche aprés la mise en eau
de la fosse toutes eaux. Afin de tenir compte du tassement naturel du sol aprés le remblayage définitif, les rac-
cords devront étre souples, type joint élastomére ou caoutchoue.

Dans le cas de sols difficiles (exemples : imperméable, argileux, etc.) ou d'une nappe, le remblayage doit étre
realise avec du sable stabilisé sur une largeur de 0,20 m autour de chaque apparell de pretraitrement {sable
melange a sec avec du ciment dosé & 200 kg pour 1 m* de sahble),

7.2.3.4 Remblayage en surface

Le remblayage final de la fosse toutes eaux est réalise aprés raccordement des canalisations et mise en place
des rehausses. Le remblai est réalisé a |'aide de |z terre vegétale et débarrasseé de tous les éléments caillouteux
ou paintus. Le remblayage est poursuivi par couches successives jusgu'a une hauteur suffisante au-dessus de la
nature du sol, de part et d'autre des tampons d'acces, pour tenir comple du tassement ultérieur.

7.2.3.5 Remise en état — Reconstitution du terrain

Toute plantation est & proscrire au-dessus des ouvrages enterres. Un engazonnement de la surface est toutefois
aulorise, les tampons de visite devant rester accessibles et visibles.

7.3 Conception de la ventilation de la fosse toutes eaux
7.3.1  Entrée d'air

Le systéme de prétraiternent génére des gaz qui doivent étre évacués par une venlilation efficace. Celle-ci est
assureée par une prise d'air a I'amont des ouvrages et a l'extérieur du batiment : I'air vicié est rejelé a l'extérieur de
I'habitation et des ouvrages par l'intermédiaire d'une conduite située en partie aval des ouvrages, avant 'épandage.

Pour les cas particuliers (siphonnage en entrée de fosse toutes eaux, poste de relevage), une prise d'air indépen-
dante est obligataire. d

NOTE Les prescriptions relatives aux canalisations de chutes des eaux usées sont comprises au sens de la norme
NF P 40-201 (Référence DTU B0, 11).
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1 Exiracteur statique ou éolien

2 Tuyaux d'extraction @ 100 mm min
ventilation haute ou tuyau inlérieur
possible @ 100 mm min

3 Tuyaux de ventilation haute
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Canalisation d'ameneée des eaux useas
Canalisation d'écoulement des eaux prétraitées
Regard de repartitian

Fosse toutes eaux

Figure 1 : Exemple de schéma de principe —
Ventilation de |a fosse toutes eaux

7.3.2 Extraction des gaz

Le systéme de prétraitement génére des gaz de fermentation qui doivent étre évacués au-dessus du toit par un
systeme de ventilation muni d'un extracteur statique ou eolien. Les canalisations constitutives de 'entrée de I'éva-
cuation ont un diamétre identigue & ceux des canalisations de branchement avec un diamétre minimal de 100 mm.
Toutes les instructions utiles a cet egard doivent étre disponibles pour la mise en ceuvre,

La eanalisation d'extraction est prolongée au-dessus de |a toiture et des locaux habités, en évitant autant que pos-

sible les coudes & 90°,
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1 Regard de réparition & Graviers de @ 20 mm — 40 mm
2 Tuyau pleinsur1m 7 Sable lavé
3 Terre végétale 8 «Téw ou regard de bouclage
4 Geéotextile 9 5ol en place perméable
53 Tuyau d'épandage

¢) Coupe lengitudinale

Figure 7 : Filtre & sable vertical non draing (fin)

8.2.3  Filtre & sable vertical drainé
B.2.3.1 Geéneralités
B8.2.3.1.1  Principe

Le filtre a sable vertical drainé recoit les effluents prétraités. Du sable lavé est utilise comme systeme epurateur
el le milieu superticiel ou souterrain (par puits d'infiltration) comme moyen d'évacuation.

MOTE Dans le cas de mise en place de cette filigra dans un milleu souterrain vulnérahle (exemple nappe a protéger et
sel trés fissuré), linstallation d'un film imperméabie est indispensahble,

La pere de charge est importante (1 m) | |e dispositif nécessite un exutoire compatible (denivele impartant ou rejet en puits

dinfiltratian)

8.2.3.1.2 Dimensionnement

La surface minimale doit &tre de 25 m® avec 5 m? supplémentaires par pigce principale au del de 5.

Le filtre & sable doit avoir une largeur de 5 m et une longueur minimale de 4 m.

B8.2.3.2 Mise en place
8.23.21 Realisation des fouilies
a) dimension et exécution de la fouille du filtre 2 sable vertical draing

Le tond du filtre & sable ventical drainé doit &tre harizental et se situer a 1 m sous le fil d'eau en sortie du regard
de réparition. La profondeur de |a fouille est de 1,20 m minimum & 1,70 m maximum suivant le niveau d'arrives
des eaux prétraitess,

Les parois et le fond de la fouille seront débarrassés de tout élément eaillouteux de gros diamétre,

MOTE  Afin de ne pas trop enterrer les ouvrages. il est préférable de respecter la cote de 1,20 m, quand les cotes de sorje
d'eau le permettent.

La largeur du filtre a sable vertical drainé est de 5 m.

La longueur minimale est de 4 m.
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Dans une roche fissurée, les parois et le fond de la fouille seront proteges par un film imperméable. Pourassurer
lasurface voulue dimpermeabilisation, on pourra mettre bout a bout plusieurs films en faisant recouvrirde 0,20 m

le film imperméable le plus en aval par le film impermeable le plus en amont, dans le sens de l'ecoulement
de l'eau ;

b) execution de |a fouille pour le tuyau d'évacuation

Les parois et le fond de |a fouille doivent étre débarrassés de tout élément caillouteux ou anguleux.

La fouille doit &tre située & 0,10 m au-dessaus du fond du filtre et &tre affectée d'une pente minimale de 5 %.
{maximum 10 %a).

B.2.3.22 Pose des regards, tuyaux pleins, tuyaux d'épandage ot fuyaux de collecte

a)

b)

mise en place des regards de collecte

Les regards de collecte sont posés directement sur le fond et en extremité aval du filtre ;

mise en place des tuyaux de collecte
1} constitution de la couche drainante

Les tuyaux de collecte, au nombre minimal de trois, sont répartis de fagon uniforme sur le fond de la fouille.
Les tuyaux de collecte latéraux sont situés a 1,5 m du bord de la fouille.

Les tuyaux de collecte sont raccordés a leur extrémité horizontalement au regard de collecte, orifices versle bas.

Une couche de graviers d'environ 0,10 m d'épaisseur est étalée avac précaution de part et d'autre des tuyaux
de collecte, pour assurer leur assise.

Les tuyaux de collecte et le gravier sont recouverts d'un géotextile qui débordera de 0,10 m de chaque cota
des parois de |a fouille,

Four assurer la couverture sur l'ensemble de la surface, plusieurs coupes de géotextile pourront étre utilisées
bout & bowt, en prévoyant un recouvrement d'au moins 0.20m:
2) pose des tuyaux de raccordement

Les tuyaux de raccordement sont les éléments permettant la jonction entre le regard de répartition et les tuyaLux
d'épandage. Ces tuyaux sont pleins pour assurer une stahilits maximale des regards.

Ces tuyaux de raccordement sont raccordés horizontalement au regard et sont poseés directement sur la cou-
che de graviers supérieure.

Pour permettre une équi-répartition des effluents st lintroduction d'un flexible de curage, chague tuyau plein
partant du regard de répartition est raccordé a un seul tuyau d'épandage ;
3} pose des tuyaux d'évacuation

Le lit de pose du tuyau d'évacuation des eaux épurées dans le filtre sera constitug d'une couche de sable de
0,10 m d'épaisseur. Ce tuyau est raccorde a I'aval du regard de collecte,

Pour éviter tout colmatage des tuyaux de collecte du filtre 3 sable vertical draing, il est conseillé de mettre en
place un clapet anti-retour sur le tuyau d'évacuation.

L'embolture du tuyau, si elle est constituée d'une tulipe, est dirigée vers I'amont. L'assemblage peut aussi étre
réalise a l'aide de manchons rigides.

On firera ce tuyau jusgu'a I'exutoire voulu, avec une pente de 5 %. au minimum a1 10 % au maximum,
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Tuyau d'épandage avec orifices dirigés vers le bas

«Tén ou regard de bouclage

Tuyau de collecte avec onfices dirigés vers le bas

Tuyau d'évacuation vers lexutoire
avec clapet anti-retour

10 Regard de collscie
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1 Géolexile 5 Tuyau d'epandage avec orfices dirigés vers le bas
2 Film imperméable éventusa| & 0,1 m de gravier de @ 20 mm — 40 mm
3 Solen place 7 Sable iave
4 Terre vegétale 8 Tuyaux de collecte avec onfices dirgés vers le bas

et gravier de & 20 mm — 40 mm

b) Coupes transversales

Figure 8 : Filtre & sable vertical drainé
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4) pose des tuyaux d'épandage
Realisation du it d'épandage et de répartition

Le sable lavé est déposé sur la couche drainante sur une épaisseur de 0,70 m et régalé sur toute la surface
du filtre.

Une couche de graviers de 0,10 m d'epaisseur minimale, est étalée horzontalement sur le sable lave
Tuyaux d'épandage
Les tuyaux d'épandage sont plus courts gue les tuyaux de collecte de 0,50 m,

Les tuyaux d'épandage (cing au minimum) sont espacés d'un métre d'axe en axe. lIs sont bouclés en extrémi-
tés aval par des equerres ou systéme équivalent. Les tuyaux d'épandage latéraux doivent &tre situés a 0,50 m
du bord de la fouille.

L'emboiture, si elle est constituée par une tulipe, est dirigée vers 'amont. L'assemblage peut &tre egalement
réalisé a l'aide d'un manchon rigide.
5) remblayags

Une couche de graviers d'environ 0,10 m est étalée avec précaution de part et d'autre des tuyaux d'épandane
et de raccordement pour assurer leur assise.

Tuyaux et graviers sont recouverts d'un geotextile de fagon & les isaler de la terre végetale qui comblera la
fouille. Le geotextile débordera de 0,10 m de chaque coté des parois de la fouille,

Pour assurer la couverture sur I'ensemble de |a surface, plusieurs coupes de géotextile pourront étre utilisées
bout & bout, en prévoyant un recouvrement d'au moins 0.20 m.

La terre vegetale utilisée pour le remblayage final des fouilles est exempte de tou! élement caillouteux de gros
diametre. Cette terre est étalée par couches successives diractement sur e geolextile, en prenant soin d'éviter
la destabilisation des tuyaux et des regards.

Le remblayage des regards est effectué avec du sable ou de la terre végetale.
Le compactage est 4 proscrire.

Le remblayage doit tenir compte des tassements du sol afin d'éviter lout affaissement ultérisur au niveau du
filire & sable,

B8.2.4 Tertre d'infiltration non draing
B.2.4.1 Generalités
8.24.11  Prncipe

Le tertre dinfiltration recoit les efiluents prétraités issus d'une habitation surélevee, ou dune pompe de relevage.
Il utilise un matériau d'apport granulaire comme systeme epurateur et le sol comme milieu dispersant (systéme
d'infiltration). |l peut s'appuyer sur une pente, étre en partie enterre ou &tre totalement hors sol,

Cette filiére introduit un relevage obligatoire des effluents prétraités si 'habitation n'est pas surélevée.

Ce type de dispositif nécessite une &tude particuliére notamment en ce qui concerne la stabilité des terres ot les
risques d'affouillement,

NOTE Mise en ceuvre délicate | impermaabilisation difiicile des parois du terre

S'assurer de la perméabilité du sal & la base du tertre.

Utile comme palliati! pour les réhabilitations en zones inondables




